SPLNOMOCNENIE

na zastupovanie pri rieSeni poistnej udalosti

udelené podla § 31 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov

Splnomocnitel’:

[meno a priezvisko], nar. [datum narodenia], trvale bytom [ulica a €islo, PSC, obec]

(dalej len ,,splnomocnitel)

Splnomocnenec:

[meno a priezvisko], nar. [datum narodenia], trvale bytom [ulica a Cislo, PSC, obec]

(d’alej len ,,splnomocnenec®)

Poistna udalost’

1.

[ak je splnomocnitel poskodeny (narok z PZP vinnika):] Splnomocnitel ako poskodeny
uplatiiuje narok na nahradu Skody z povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za
Skodu spdsobent prevadzkou motorového vozidla priamo voci poist'ovatelovi [nazov
poistovne], a to v stvislosti so Skodovou udalostou, ktord nastala diia [datum udalosti]
v mieste [miesto udalosti].

[pri plneni z havarijného poistenia:] Splnomocnitel uplatiiuje narok na poistné plnenie
z havarijného poistenia vozidla dojednaného s poistovatel'om [ndzov poistovne], a to v
suvislosti s poistnou udalost'ou, ktord nastala diia [datum udalosti] v mieste [miesto
udalosti].

[ak Skodu spobsobil splnomocnitel (povinnosti poisteného z PZP):] Splnomocnitel je
poistenym z povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za Skodu sposobenu
prevadzkou motorového vozidla dojednaného s poist'ovatel'om [nazov poistovne] a v
suvislosti so Skodovou udalostou, ktord nastala dna [datum udalosti] v mieste [miesto
udalosti], plni povinnosti poisteného podl'a zakona ¢. 381/2001 Z. z.

Opis udalosti a Skody: [strucny opis udalosti a Skody]

Vozidlo: [znacka a model poSkodeného alebo poisteného vozidla], evidencné cislo
[evidencné Cislo vozidla].

(d'alej len ,,poistna udalost™).

Rozsah splnomocnenia

6.

Splnomocnitel' splnomociiuje splnomocnenca, aby ho vo veci tejto poistnej udalosti
zastupoval voci poistovatel'ovi v tomto vyslovne ur¢enom rozsahu:

a)  [nepovinné — nahldsenie udalosti:] [oznamil poistovatelovi vznik Skodovej
udalosti / oznamil poistovatelovi vznik poistnej (Skodovej) udalosti a uplatnil
narok na poistné plnenie alebo nahradu Skody];

b)  komunikoval s poistovatelom, podaval vysvetlenia o vzniku a rozsahu Skody,
predkladal a preberal doklady a pisomnosti a nahliadal do spisu poistovatel'a k
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poistnej udalosti;

¢) [ak Skodu spdsobil splnomocnitel’:] pisomne informoval poist'ovatel'a o narokoch,
ktoré proti splnomocnitelovi uplatnil poSkodeny, a o zacati trestného stihania
alebo konania o priestupku v sivislosti so Skodovou udalost’ou;

d) [nepovinné — obhliadka vozidla:] predloZil vozidlo na obhliadku, zucastnil sa na
nej a podpisal zaznam alebo protokol o obhliadke;

e) [nepovinné — oprava vozidla:] dohodol s poistovatelom a opravoviiou sposob a
rozsah opravy vozidla, objednal opravu a prevzal opravené vozidlo;

f)  [nepovinné — ndmietky a staznosti:] podaval namietky, staZnosti a Ziadosti o
preskiimanie postupu poistovatel’a a vySky plnenia;

g)  [nepovinné — dohoda o vyske plnenia:] uzavrel s poistovatel'om dohodu o vyske
poistného plnenia alebo ndhrady Skody;

7.  [ak sa plnenie vypldca splnomocnitelovi:] Poistné plnenie alebo nahradu Skody Ziada
splnomocnitel’ poukazat’ na svoj ucet IBAN [IBAN splnomocnitela]. Splnomocnenec
nie je opravneny poistné plnenie ani nahradu Skody prijat.

8.  [ak plnenie prijme splnomocnenec:] Splnomocnenec je opravneny prijat poistné
plnenie alebo nahradu Skody v mene splnomocnitela na svoj tucet IBAN [IBAN
splnomocnenca] a potvrdit jeho prijatie. Prijaté plnenie je povinny bez zbytocného
odkladu vyudctovat a vydat' splnomocnitelovi, ak sa s nim pisomne nedohodne inak,
napriklad na jeho pouZiti na tihradu opravy vozidla.

9.  Splnomocnenec nie je opravneny vzdat sa naroku splnomocnitel’a ani ho posttpit’ inej
osobe. Splnomocnenie sa nevztahuje na zastupovanie v konani pred sidom.

10. [nepovinné — dalSie plnomocenstvo:] Splnomocnenec je opravneny udelit
plnomocenstvo inej osobe, aby namiesto neho konala za splnomocnitela.

11. Splnomocnenec bude splnomocnitela priebezne informovat o postupe vybavovania
poistnej udalosti a odovzda mu képie podstatnych pisomnosti.

Doba platnosti

12.  [do vybavenia poistnej udalosti:] Splnomocnenie sa udeluje do uplného vybavenia
poistnej udalosti.

13. [do urceného dria:] Splnomocnenie sa udel'uje do [splnomocnenie plati do].

14. Splnomocnitel moZe splnomocnenie kedykolvek odvolat; odvolanie oznami aj
poistovatel'ovi.

Vo a1 - RO
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Splnomocnitel

[meno a priezvisko]
[(tradne osvedceny podpis)]

PInomocenstvo prijimam:

Splnomocnenec
[meno a priezvisko]
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